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2152¢ SEANCE
Tenue & New York le jeudi 21 juin 1979, & 10 h 30,

- Président : M. Oleg A. TROY ANOVSKY
(Union des Républiques socialistes soviétiques).

Présents @ Les représentants des Etats suivants ; Bangla-
desh, Bolivie, Chine, EtatsUnis dJ’Amérique, France,
Gabon, Jamaigue, Koweit, Nigéria, Norvige, Portugal,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Tehécoslovaquie, Union des Républiques socialistes sovié.
tiques, Zambie,

Ordre du jour provisoire (5/Agenda/2152)
1. Adoption de Pordre du jour,

2. Lattres, en date du 13 juln 1979 et du 15 juin 1979,
adressdes au Président du Conseil de séeurité par le
représentant permanent du Maroc auprds de I'Organi-
sation des Nutions Unics (S/13394 et §/13397).

La séance vst ouverted Il h 35,

Adoption de I'ordre du jour
Llordre du jour est adopré.

Lettres, en date du 13 juin 1979 et du 1S juin 1979,
adressées au Prégident du Conseil de séeurité par le
représentant permanent du Maroc auprés de |'Organi-
sation des Nations Unies (8/13394 et $/13397)

1. Le PRESIDENT (interprétation du russe) : Confor-
mément & la décision prise & Ia 215]e séance, Jinvite le
représentant du Maroc & prendre place & la table du Conseil
et les représentants de I'Algérie, du Bénin et de Madagascar
A occuper les sidges qui leur sont réservés sur les cbiés de la
salle du Conseil,

Sur Vinvitation du Président, M. Filali (Maroc) prend
place & ko table du Consell et M. Bedjooui (Algérie),
M. Houngavou (Bénin) et M, Raberafika (Madagascar)
occupent les sidges qui leur sont réservés sur les cotés de la
sulle die Conseil.

2. Le PRESIDENT (interprétation du russe) : Je voudrais
informer les membres du Conseil que ['ai regu des représen-
tants de la Mauritanie et du Zaire des lettres par lesquelles
ils demandent & 8tre Invités & prendre part d 'examen de la
question inscrite A I'ordre du jour, Etant donné la pratique
établie ot avec l'assentiment du Conseil, je me propose
d'inviter ces représentants A prendre part au débat sans
droit de vote, conformément aux dispositions appropriées

de la Charte et a l'article 37 du réglement intérieur
provisoire.

Sur Uinvitation du Président, M, Taya {Mauritanie) et M.
Buketi Bukayi (Zaire) occupent les siéges qui leur ont été
réservés sur les cdtés de la salle du Conseil,

3. Le PRESIDENT (interprétation du russe) : Le premier
orateur est le représentant de I Algérie. Je I'invite & prendre
place 4 la table du Conseil et i faire sa déclaration,

4, M. BEDJAOUI (Algérie) : Veuillez me permettre,
monsieur le Président, de vous exprimer, au nom de la
délégation algérienne, les félicitations les plus vives pour
votre accession 3 la présidence du Conseil de sécurité, Clest
pour nous un sujet de satisfaction de constater que, sous
votre direction, le Conseil a déji mené & une conclusion
heureuse les débats sur des problémes aussi importants que
la situation & Chypre ou encore I'examen de la détérioration
de la situation au Sud du Liban du fait des agressions
répétées d'Israél. Malgré le nombre de problémes qui restent
encore inscrits & 'ordre du jour durant le mois de juin, et,
notamment, cette question namibienne dont la solution
demeure plus que jamais liée A la décision tant attendue de
sanctions que devra instaurer le Conseil & I'encontre du
régime d’occupation illégal d'Afrique du Sud, nous savons
que vous ménerez les débats du Conseil avec la méme
sagesse avisée, la méme expérience de diplomate éminent et
respecté et la méme autorité pour la promotion des idéaux
de justice, de paix et de progrds dont notre organisation se
préoccupe depuis sa fondation.

5. Les félicitations de la délégation algérienne vont
également & votre prédécesseur A la présidence du Conseil,
M. Futscher Pereira, représentant permanent du Portugal.
M. Futscher Pereira a eu & présider les travaux du Conseil
durant le mois de mai avec d’autant plus de compétence et
d'habileté que les consultations officicuses, aussi nom-
breuses que difficiles & mener, sur Ja question de Namibie
ont exigé de lui une endurance, un savoir-faire et un sens du
dialogue qui Iui ont valu le respect et la considération de
tous les Membres de I'Organisation. Nous ne pouvons pas
oublier, au surplus, qu'il représente un pays qui a cu le
courage et le mérite de rompre avec une tradition coloniale
trds anclenne et qui a offert A la communauté internationale
une image flatteuse de réalisme, de rapports nouveaux entre
les nations, notamment sur la base du strict respect du droit
des peuples 4 I"autodétermination et & l'indépendance.

6. Je voudrais d’emblée exprimer la satisfaction de la
délégation algétienne de pouvoir s'adresser au Conseil pour
vous dire le sentiment de ' Algérie sur une question qui, au



moing depuis 1966, préoccupe non seulernent mon pays
mals également I'Organisation des Nations Unies, I'Orgar
nisation de 'unité africaine et le mouvernent des pays non
alignds. Je me dois de dire que, grice aux efforts alor
conjuguds et convergents des pays de la région nord-ouest
de I"Afrique, cette question, qui est celle de la décolond
mtion du Sahars occidental, semblait ¢'{nscrire tout natw
rellement dans ls rise en ceuvre d'un processus pacifique,
tant il est wrai qu'en effet tous les pays concernds, liés par
des rapports de fraternité et de coopération, avalent s
privilégier des intéréts supérieurs, conformément au génie
de leurs peuples et uux ddéaux des Chartes de 'ONU ¢t de
I'OUA. Cette haute vision des choses de Jeur part reposait
sur ln recomnalsance constante, par tous, d'un principe . le
droit 4 l'sutodétermination d'un peuple voisin 3 'égard
duquel une solidarité fratemells, puisde dans une méme
oulture ot une méme expérience de sacrifices et de lutte,
$'était spontandment manifestée, Matheureusement, par un
acle de reniement rarement égalé dauns I"histoire, on s vula
canvoitise l'emporter sur ks engagements contractés, s
point d'entrainer, hélas, notre région dans une aventure
wndratrice de tensions ot d'affrontements fratricides domt
le peuple sahraoui ful la premidre victime.

7. Yoild ol se situe le point nodal du problime dont on
weut nous amener swjourdhui & n'examlner que des
retombées certes explosives, mais qui, analysées hors de leur
contexte, risqueraient de détoumer attention du Consedl
de sa responsabilité de garant de la paix ot de la sdourité
internationales. Bt, dang ce cas précis, cette responsabilitd
passe par l'exercice effectil du drodt & Vautodétermination
du peuple du Sahara occidental tel qu'il lui est reconnu par
notre organisation et que seul Jo Maroc continue d'ignorer,
%&fm;qumt par I méme une tension permanente dans la
i,

8. Toutes les délégations se sont perdues en conjectures
sur la signification exacte de la démarche marocaine devant
e Congell, Elle ne 1 4 personne justifide par les
récents combats 4 Pintérieur du territoire marocain car,
dune part, oo n'est pas la premidre fols que des opérations
de cette nature se procduisent et, d'autre part et surtout,
chacun sait que de tels combats sont Uindvitable résultat
d'une politique marocaine d’occupation militaire du terr-
toire du peuple du Sshars occidental,

9, La démarche marocaine a pary & nombre de déléga
tions d'autant plus murprenante que c'ext dans deux jours
quae se réunin le Comité od koo de OUA ¢t dang deux
semalnes que so tiendra la conférence au sommet de 1'OUA,
4 Monrovia, suxquels décidément Te Maroe ne sermble ainsl
reconnaltre que du bout des Bvres ln sagesss nécessaire
pour régler de probldme explosif qu'il a créé dang la région
par occupation et Je partage du Sahata occidental,

10,  Toutes les délégations, ot principalement celles des
Groupes arabe et africain, ont tenté de dissusder ke Maroc
de saisir Je Conseil. A cet dgard, ve nest un secret pour
personne que le Groupe africain, en particulier, a déployé
des efforts plus que méritoires pour tenter d'oblenir la
renonciation du Maroe 4 s démarche qui rixquait d'offric
Pétonnant paracoxe de faire de I'agresseur marocain contre
le peuple sahracui e prétendu agressd sjourd’hui.

11.  Lasitustion est claire. Le Conseil de sécurité a m}upté
trois résofutions en 1975 sur ls méme affaire du §
occidental. Dans I'une d'elles, la résolution 380 { !Q?S) i
avait déploré Iinvasion du Sahara occidental par be Maroc ot
demandé & celubci, on s'en souviendra, de se retirer
immédiaternent de ce territoire. Nayant écouté ni las
demandes oi les injonctions du Consedl, voili que le Marog
revient devant hii, quatre ans apm, cormme par I'effet ¢"une
justioe immanente. Mais ce n'est nullement pour recon
naftre les erreurs tragiques d'une politique d'apnexion que
Fon savail déjd, dés 1975, voude & Péchec, Cest pour
demander ar Consedl de lo subvre dang la recherche bien
vaine d'un bouc Smissaire, Agresseur se prétendant agressd,
it veut ajouter une autre erreur & celle de 1975, dont on ne
mit laquelle est plus tragique que autre et qui risque en
tout cas de falre basculsr toute la réglon dans le chaos,
Limquigtude de la communauté internationale et profonde
devant cette réédition derreurs polithjues et militaires o
cette persbvirance dans ls politique du pire, que 'on vent
{aire payer su peuple marocain et & tous Jes peuples de I
région.

12, Fai top ke respect de la haute charge de ot
honorable consell pour me lalsser entrainer dans un débat
qui n's rien i volr avee Je fond du probléme qu'a cherché
enquiver la délbgation marocaine. I ne s'agit de rien dautre
que d'un probldme de détolonisation concernant un terrk
totre bien déterminé et plographiquement bien délimité ~
le Sahara occidental - et un peuple parfalternent identifié
~ le peuple sahraoud,

13, Tout ce qui a 66 affiemé hier pour faire sortic b
probliéme de ce cadre me parait constituer une regrettable
perte de temps, une fuite en avant pour masquer P'échec
d'une politique d'expansionnisme aventureux of, enfin, une
recherche vaine d'un bouc émimaire pour tenter, sans
scods, de faire reporter sur dautees la responsabilied de
Pimpasse politique ot militalre dans laguelle sest engagh
matheunsuserent e Maroc en cccupant un territoire qui i
sat dtranger, Tout ce que Je Consell 2 pu entendre hier ne
pourrs avcunernent entamer be Tait ttu que e Maroc reste
wn occupant mdlitaire Mégitime qui bisllonne s voix d'un
peuple martyr luttant pour son indépendance nationsle,

14, L'analyse Ja plos dlémentaire nous commands &'ail-
lours de replacer Pocoupation du Sahars occidental dans le
cadre d'un deswin oxpangionniste régional plus vaste,
Manifié, et dons d'autant plus inguidtant ot ;wmupm!
L'expangionniume marocain depuds 1936 n'a en virith
jamals pris Ja peine de se travestir, T o présent § visge
ddoouvert dang toules ses actions politbques. Qui m %
gouvient des batailles diplomatiques o des sscarmouchel
militaires des anndes 60 autour de s prétention maro-
caine & incorporer la Mauritanie elleandme * Qui s diji pu
vublier Jos fameuses cartes du “Grand Maroc™, annexant
upe partie de Algérie, I totalité du Sahars oocudental, 4
I"époque sous opooupation espagaole, intégralitd de h
Mauritanie, une partie du Mali et une sutre du Sépig
by 7

15, Notre préoccupation est done Mpitimement amplifibe
par los appétity annexionnistes ot b ambitions expanson
nistes déjd traduits sur le termin et profilds sur d'utres,



créant une situation conflictuelle grave aux frontidres de
I'Algérie et dangereuse pour 12 paix et la stabilité de toute la
région,

16.  Tout Etat Membre de 'Organisation des Nations
Unies a certainenment le droit de demander la convocation
du Conseil de séeurité, et il n'est pay du tout dans les
intentions de la délégation algbrienne de dénier ce droit &
quiconque. Mais la délégation marocaine, qui fonde sa
démarche sur une prétendue agression de 1'Algérie alors
qu'autcune preuve matérielle west fournie & Pappui de cette
accusation, n'a ni ke droit de disposer abusivement du terps
précieux du Conseil pour une demande sans objet ni le droit
de détourner attention de la communauté internationale
des véritables données de 1a question du Sahars occidental,

17, Clest yu'en effel on a échafaudé ici 4 grands frais une
diversion bien connue au probléme de la décolonisation du
Sahara occidental, Cest ainsi qu'on a asccusé 1'Alpérie
d'intervenic militairement dans cette affaire ol s'opposent
occupants et occupds, L' Algérde ne peut se lalsser accuser
avec autant de 1épéreté et d'inconsistance, et I'Organisation
des Nations Unijes tout spécislement le Conseil de
séeurité - pe peut s laisser distraire par une telle tactique
qui egsaie de Pemtrainer vers un faux débat et de lui faire
perdre de vue le fond du probldme, qui est et demeure celui
de la décolonisation du territoire et celui de 'autodéter-
mination de son peuple.

18,  Monsieur lp Président, le Gouvernement marocain &
eryt devoir vous adresser deux lettres qui prétendent
rapporter des faits de guerre qui se sont déroulés i
Mintérieur du territoire marocain et dont i sest efforeé
d'attribuer la responsabilité 4 mon pays. Dans sa lettre du
16 juin [877.4399], ke représentant de I'Algéric a réfuté
d'une maniére claire et énergigque ces accusations gratuites.
Dans son intervention d'hier [215]1e séance], et comme il
fallait 'y attendre, la délégation marocaine n'a pu étayer
aucune de ces allégations. Comment ne pas s'indigner dds
lors d'une tentative inqualifiable visant & détourner 'atten-
ton de b communauté internationale des véritables
donndes d'un probléme et A faire ainsi fmputer & mon pays
les conséquences tragiques des événements d'une politique
d'annexion et d'expansion 7

19, La délégation marocwine, qui sait trds bien que
P'armée algérienne n'a jamais franchi les frontieres algéro-
marocaines, % trompe en réalité d'interlocuteurs, qu'elle
qualifie tantdt de “bandes de mercenaires” tantdt de
“forces d'agression” pour n'avoir pes & nommer les combat-
tants du Front Polisario, dont la maitrise sur le terrain,
Pinitiative militaire et les méthodes de combat permettent
d*&tendre 1a vone de belligérance au territoire méme de son
agresseur, 11 faul peut-ftre rappeler que c'est de la méme
ville de Tantan qu'est précisément partie en 1975 I'agres-
sion marocaine contre le peuple sahraoui. Dés lors, qui
pourrait de bonne foi faire reproche & des hommes frustrés
d’un droit internationalement reconnu. et victimes d'une
agression permanente de chercher 3 détruire les bases
arridres de leurs adversaires et d'affaiblir feurs supports
togistiques ?

30, Dans ces faits il faut plutdt voir la preuve que le
Polisario contrdle largement le territoire du Sahara occi-

dental, dont il a effectivement libéré une partie importante
et o il a installé ses propres bases de combat. Les faits de
guerre que rapporte la délégation marocaine et dont la
simple énumération suffit curieusement & ses yeux pour
impliquer I’ Algérie ne sont que la manifestation concréte de
I# lutte de libération du peuple du Szhara occidental,

21. Sl y a eu acte d’agression dans I'affaire du Sahara
occidental, Cest bien lorsque le Maroc a envahi le territoire
du peuple sahraoui, I'a occupé militairement et I'a partagé.
Or 1a Déclaration contenue dans la résolution 2625 (XXV),
1 laquelle la délégation marocaine s'est référée hier, précise
bien que

“Le territoire d'une colonie ou d'un autre territoire
non autonome posséde, en vertu de la Charte, un statut
séparé et distinct... [qui] existe aussi longtemps que le
peuple de Ia colonie ou du territoire non autonome
n'exerce pas son droit 4 disposer de lui-méme confor-
mément 4 la Charte et, plus particulidrerent, & ses buts
et principes.”

Violant donc ce statut qui est opposable & tous tant que le
peuple sahraoui ne s'est pas librement autodéterminé, le
Gouvernement marocain a envahi le territoire, Ce faisant, il
a donc transgressé la résolution 2625 (XXV), qu’il a citée
hier fort imprudemment et qui précise en outre que

“Tout Etat a le devoir de s’abstenir de recourir &
toute mesure de coercition qui priverait les peuples... de
leur droit 3 disposer d’eux-mémes, de leur Lberté et de
leur indépendance.”

22, Décidément, la malchance pour la délégation maro-
caine a fait qu'elle n'a pu citer, i 'appui de sa thése, que les
textes des résolutions qui Paccablent au lieu de I'absoudre,
Apris la résolution 2625 (XXV), c'est la résolution 3314
(XXIX) portant définition de I'agression que le Maroc cite
et qui se retourne contre lui. Non seulement le Maroc
pratique une politique d'expansionnisme qu'il & tenté
vainement de faire entériner, mais il se pose aussi en victime

agressée alors qu’il persiste dans son obstination 4 refuser au

peuple du Sahara occidental son droit & une existence
indépendante, En effet, depui le premier jour ot il a pris
cette grave responsabilité d’envahir le territoire du peuple
sahraoui, le Maroc ne pouvait qu'étre considéré comme un
Etat agresseur avec toutes les conséquences de droit qu'une
telle qualification appelle, conformément aux dispositions
de la Charte et aux résolutions de I'"Organisation des
Nations Unies en la matidre. En particulier, la résolution
3314 (XXIX) considére comme un cas d’agression caracté-
risée I'emploi de la force armée pour priver les peuples,
comme [e peuple du Sahara occidental, de leur droit &
P'antodétermination et & I'indépendance. La méme réso-
lution 3314 (XXIX), reprenant la résolution 2625 (XXV),
souligne en conséquence la 1égitimité de I'appui donné aux
peuples qui, comme le peuple du Sahara occidental, luttent
dans de telles conditions pour obtenir leur droit 4 'autodé-
termination contre les armées d'invasion. “Ces peuples” -
affirme la résolution 2625 (XXV) - “sont en droit de
chercher et de recevolr un appui conforme aux buts et
principes de la Charte.”



23. Le peuple sahraoui a donc le droit de se tourner vers
le Conseil de sécurité et de lui dernander son appui pour
repousser ses agresseurs et réaliser son indépendance. Or
.que fait le Maroc ? Dans une démonstration d'une opacité
étonnante, il fait de ce peuple et de son représentant
légitime et exclusif qu'est le Polisario une “bapde de
mercenaires” armés par I'Algérie, et du coup il smit
pouvoir, par un amalgame dérisoire et inopérant, d'une
part, se débarrasser de la question de Ia décolonisation du
Sahara occidental, dont il annexe le territoire, dont il
baillonne le peuple et dont il nie I'existence de ses
représentants légitimes, et, d’autre part, imputer a I'Algérie
la situation gravissime dans laquelle il plonge la région du
fait des erreurs d’une sombre politique vouée & I'impasse de
Phistoire.

24. Bt pourtant le Maroc n’a pas manqué de garde-fous.
Les résolutions précitées 2625 (XXV) et 3314 (XXIX) lui
signalaient bien la limite infranchissable au-deld de laquelle
il devenait-lui-méme un Etat agresseur originel. Le Conseil
de sécurité i son tour lui a donné I'injonction, en novembre
1975, de se retirer du Sahara occidental. Sept mois plus
tard, en juin 1976, c’est I"'OUA qui, & son tour, et prenant le
relais du Conseil, a exigé du Maroc, dans sa résolution
adoptée par le Conseil des ministres africains 4 sa session de
Port-Louis,

“le retrait immédiat de toutes les forces d'occupation
étrangéres et le respect de lintégrité territoriale du
Sahara occidental et de la souveraineté nationale du
peuple sahraoui” [§/12141 du 14 juillet 1976, annexe I},

25. Hier, dans son intervention, la délégation marocaine a
donc réduit, dans un supréme mépris, le peuple sahraoui et
son représentant légitime et exclusif, qui est le Polisario, &
des “bandes de mercenaites”. La communauté interns-
tionale, I’Organisation des Nations Unies, I'Organisation de
Punité africaine, les pays non alignés ont-ils donc fait une
erreur aussi manifeste et aussi grossiére en reconnaissant au
Sahara occidental, & son territoire, & son peuple et 3 ses
représentants, le droit 4 'autodétermination ? En insultant
ainsi un peuple et ses représentants, la délégation marocaine
n'a-t-elle pas portd atteinte & 'honneur de la communauté
internationale, qui, hier encore a la trente-troisiéme session
de I'Assemblée générale, réaffirmait fortement le droit du
peuple du Sahara occidental & 'indépendance et saluait le
cessez-le-feu décrété unilatéralement par le Polisario pour
engager une dynamique de paix dans la région 7 N'est-ce
pas une revue marocaine proche de 'USFP [Union socialiste
des forces populaires), 1a revue Lamalif, dans son No 103 de
janvier dernier, qui, au lendemain de la trente-troisitme
session, a considéré ces résultats de I'Assemblée générale
comme un échec complet de cette politique marocaine ?

26. Le Conseil a pris Iinitiative d'entendre M. Madjid
Abdallah, représentant du Polisario & New York, 1 est de
ceux que la délégation marocaine qualifie de “bandes de
mercenaires”, Je laisse donc au Conseil le soin de juger des
éggrds particuliers que lui porte ainsi la délégation maro-
caine.

27. 1l résulte clairement de tout ce qui précdde et que j'ai
évoqué devant le Conseil depuis le début de mon inter~
vention que le Maroc, qui ne s'arréte pas 4 la démonstration

de la matérialité des faits qu'd impute fallaciousernent §
I'Algérie, commet un scte délibéré d'amalgame. Le but
recherché est clait : en invoquant une prétendue lgitime
défense sans démontrer au préalable Vexistence d'une
attaque par le fait de I'Algérie, be Maroc pustifie par avance
une agression qu'il prépare contes mon pays. En e
retranchant derridre P'Article 31 de Ja Charte, qui ne trouve
manifestement pas matidre & application en espos, I
Maroc s'appréte d commetire ufe agression armée contre
I'Algérie, violant ainsi Ja souveraineté ¢t Vindégritd teri
toriale de mon pays, ajoutant § Fagression contre le pouple
sshraoui depuis 1975 une autre agression contre un Blat
voisin et prenant la responsabilitd historique de déclencher
un conflit aux conséquences incalculables pour Ia sbouritd
ot la stabilité dune grande partie du contirent alvicain,

28.  L'invocation de I'Artick 51 de bs Charte, qui permet
Pexercice du droit de légitiroe défense. et ki oo
inappropriée et injustifiée que e prétendu “droft de
poursuite” dont le Maroc menace FAlgérie Le droit de
poursuite, qui ne peut ftre dimocid des phénombnes
colonialistes, est directemsnt W8, dans sy apparilions., aux
soubresauts des forces occupantss dams leurs réactions
contre les luttes de libération sationale (Mest T'un des
intolérables simulacres de Mpitimid que e oolondsbinme
cherche 4 imposer en conférant valenr Myale & toutes oy
formes de violenot qu'll oppose au mowverent §'émanck
pation des peuples. Rejeté parmd lon erreurs du passé, le
droit de poursuite est déterré aujourd’hut et connait sinsd
une nouvelle jeunesse, gréce au Marow, héla! A
favorite des forces coloninles nagudee, assporrd ol tostrg.
ment privilégié de violence de Ta part " Torad] o dos régimes
racistes de¢ Pretoria et de Salbsbury conire lea peuples du
Liban, de ln Zambie, du Botswans, du Mozambiqus ¢f de
I'Angola, le droit de poursuite est, par excellence, un acte
d'agression armée caractérisde ot préméditée”, comme lo
déclarnit M. Mongi Shim le 2 juin 1958 devant e Coneil
[819¢ séance). Lo droit de poursuite, srgument p /
des puissances colonales que ke Maroc tite it des remises
Juridiques Impérialistes pout Vawoguer conter T'Algirie,
nous rappelle les horreurs des es de willires de civils
innocents en Afrique mustrale, victimes do orgusilleux
pouvoir raciste blanc.

29, Le Maroc cherche, i plus ni modns, § Yenter de (aire
légitimer ot Mygaliser par ke Consell oo Tuneste deoit de
poursuite. Ce fakant, i tente de boguider la résistance
sahraoule, mals, du méme coup, § weul offesr un prés
légalisé pour permettre & I'Afrique du Sod e & Ja Rbuodésie
d'attaquer les pays de premibre lgne comme b Zambis,
UAngola, e Mozambique et ke Botswara, et 4 Jenél
d'attaquer impundment I'OLP au Liban

30.  Ce que ke Maroc menace de déclencher contre mon
pays n'est autre chose qu'une tentative vissnt § permetise ks
justification de T'extermination de tow! mouvernent de
libération nationale ol qu'fl se trouve tout en cherchant, en
méme temps, & déstabiliser bex pays qui offrent asile
assistance d ces mouverments de Hbération nationale. En s
comportant de la sorte, le Maroc mejoint, volontalrement ou
non, le camp des régimey agresseurs & Afrigue sustrade qui
entreprennent régulibrement be mime type de repréuilies
contre les pays africains de promidre ligne, ot notamment -




je le répéte - la Zambie, le Botswana, le Mozambique et
I'Angola, accusés eux aussi de venir en aide aux mouve-
ments de libération nationale,

31.  En venant justifier par avance son agression contre
mon pays, le Maroc donne du méme coup un argument
supplémentaire & ces régimes d’Afrique australe, de méme
qu'il donne une satisfaction supplémentaire & Isradl, dans
leurs actions respectives de représailles contre le Front
patriotique, la SWAPQ et I'OLP. Ma délégation tient & le
proclamer ici, devant ce Conseil de sécurité qui a eu maintes
fois déji & examiner les plaintes de pays comme Ia Zambie,
I'Angola, le Mozambique et le Liban agressés,

32,  La démarche marocaine s'inserit dans une logique de
fuite en avant, et cels est grave. Dans son message du
4 octobre 1978 au chef de I'Etat chérifien, dont copie fut
adressée au Secrétaire général, le chef de I'Etat algérien
déclarait

“Je puis assurer Votre Majesté, au nom des liens
indissolubles qui existeront toujours entre nos deux
peuples, que jamais aucun soldat algérien n’a franchi les
frontiéres nationales, précisérment celles que nous avons
scellées engemble en 1972, Au demeurant, il y a
quelques mois seulement, j'ai solennellement déclaré
devant I'Assemblée populaire nationale que les forces
armées algériennes n'interviendront, en aucun cas, su-
deld de nos frontidres et que, gardiennes vigilantes de la
souveraineté nationale et de I'intégrité territoriale, elles
veilleront & repousser toute altaque contre notre pays.
Cette ligne de conduite demeure inchangée'

33.  Dans ces conditions, ' Algérie rejette sur les autorités
marocaines lentidre responsabilité des conséquences iné-
tuctables qui découleraient de la violation de ses frontidres,
comme I's rappelé encore une fois le Président de la
République algérienne duns un message du 9 juin dernier au
Président du Soudan, président en exercice de 'OUA. C'est
dans ces conditions aussi que le méme jour, le 9 juin, le
Ministre algérien des affaires dtrangéres a adressé, dany le
méme esprit, un message au Secrétaire général. A l'ordre
donné par le Rol du Maroc & ses forces armées de faire
usage d'un prétendu droit de poursuite s'ajoutent désormais
les lettres des 13 et {5 juin 1979 [S/13394 et §/13397] par
lesquelles le Maroc a saisi le Conseil d'une plainte pour une
prétendue agression, dévoilant au grand jour le plan
marocain qui profile sur 'Algérie et la région des menaces
d'une exceptionnelle gravité.

34, I est assez aisé de démasquer ce qu'il nous faut bien
appeler une manceuyre marocaine dont on a tenu & rendre
témoin le Conseil de séeurité. La démonstration que la
délégation marocaine a prétendu nous apporier se présente
comme un voile bien mince au travers duquel transparait
nettement le véritable probldme qui est celui du Sahara
occidental, celui d'une décolonisation contrariée, celui de la
lutte de libdration du peuple sahraoui, que les autorités
marocaines ont de plus en plus de peine & cacher a leur
propre peuple et que Parmée royale subit de plus en plus
durement,

Y yoir AJ33/289, annexe.

35, Attaquer aussi inconsidérément I'Algéric en [accu-
sant d’agression est une fagon aussi déplorable que vaine de
falsifier la réalité et de vouloir faire endosser & un autre
pays le crime originel dont le Maroc §’est rendu coupable en
envahissant en 1975 le Sahara occidental, en défiant de la
sorte le Conseil de sécurité, en occupant et en partageant
son territoire, puis en I'annexant au mépris de toutes les
décisions de la communauté internationale et de tous les
principes sur lesquels reposent I'action, I'ceuvre et lexis-
tence méme de notre organjsation.

36. Le Maroc se veut aujourd’hui le défenseur des
principes du droit international. Nous I"avons ainsi entendu,
comme je I'ai rappelé tout A Iheure, invoquer certains
grands textes que notre organisation a élaborés au profit des
peuples et dont elle peut étre légitimement fidre. Mais la
délégation marocaine fait de ces textes une lecture un peu
trop sélective. Permettez-moi, dans le contexte qui nous
préoccupe, de soumettre 3 la méditation de la délégation
marocaine un paragraphe d'une déclaration qu'elle nous a
elle-méme citée, Il s'agit du paragraphe 18 de la Déclaration
sur le renforcement de la séourité internationale {résolution
2734 (XXV)], qui

“Demande A tous les Etats de s’abstenir de tout acte
de contrainte ou autre privant les peuples, en particulier
ceux qui sont encore soumis 4 fa domination coloniale
ou 4 toute autre forme de domination étrangére, de leur
droit inaliénable 4 la libre détermination, 4 la liberté et &
I'indépendance et de s'abstenir de toute action militaire
ou répressive visant 4 empécher I'accession & I'indépen-
dance de tous les peuples dépendants, conformément &
la Charte et 4 la poursuite des objectifs de Ia résolution
1514 (XV) de I'Assemblée générale, en date du 14
décembre 1960, ainsi que de préter assistance 3 I'Orga-
nisation des Nations Unies et, conformément 2 la Charte,
aux peuples opprimés dans leur lutte légitime, alin de
parvenir A I'élimination rapide du colonialisme ou de
toute autre forme de domination étrangére.”

37.  De méme, la résolution 3314 (XXIX), que la déléga-
tion marocaine a rappelée et que j'ai évoquée it ¥ 2 un
moment, et qui contient la définition de Iagression,
mériterait un examen plus approfondi de la part de la
délégation mdrocaine, notamment en ce qui concerne les
dispositions relatives au devoir des Etats de ne pas recourir
4 'emploi de la force armée pour priver les peuples de leur
droit A Pautodétermination, 4 Ia libert8 et & I'indépendance,
sans compter les résolutions qui reconnaissent le droit des
peuples soumis A des régimes coloniaux ou racistes ou &
d'autres formes de domination &trangdre de rechetcher et
de recevoir un appui dans leur Jutte, .

38. De méme, enfin, le ministre du royaume chérifien a
fait référence 4 la résolution par laquelle I'Organisation des
Nations Unies a8 tenu & marquer le vingt-cinqui¢me anni-
versaire de I'Organisation. Il s'agit de la résolution 2625
(XXV), rappelée encore tout 3 I’heure, portant déclaration
relative aux principes de droit international -touchant les
relations amicales et la coopération entre Etats. Qu'il veuille
bien me permettre de rappeler au Conseil les dispositions les
plus pertinentes qui se rapportent au probléme de Ia
décolonisation du Sahara occidental, qui est au centre de la



crise qui sévit depuis quatre ans dans la région. la
Déclaration considérde rappelle que *I'assujettissement des
peuples & une emprise, une domination et une exploitation
étrangdres constitue un obstacle primordial & la réalisation
de 12 paix et de la séourité intemationales™. Ainsi est
parfaitement perue la relation entre la domination ¢tran.
gére et les menaces & la paix et & la sécurité internationales,
Ainsi aussi peut-on rappeler au Maroc que la cause premidre
de la tension dans laquelle la région est engagée est bien
cette occupation militaire du Sahara occidental par le
Maroe,

39, La méme résolution rappelle que le droit des peuples
i disposer d'eux-mémes est un principe fondamental et
intransgressible et que “son application effective est de la
plus haute Iimportance pour promouvoir les relations
amicales entre les Etats”, Clest 4 cetle application que
nombre de résolutions de I'Organisation des Nations Unies,
de I"Organisation de Iunité africaine et des nonealignés ont
invité fe Maroc pour qu'il laisse enfin le peuple suhraoui se
déterminer librement, Cest Pimmobilisme du Maroc depuis
quatre ans et son refus de reconnaitre ce droit au peuple
sahraoui qui compromettent, aux termes mémes de la
résolution que je viens de citer et que le Maroc a citée
dgalerment, la promotion des relations amicalus entre les
Etats de la région et qui constituent " obstacle primordial®
3 la réulisation de la paix et de la séeurité dans le nord-ouest
de I'Afrique, C'est aussi la méme résolution qui précise &
Pintention du Maroc - qui, hélas, Moublie - que “tout Etat
a le devoir de s'abstenir de recourir & toute mesure de
coercition qui priverait [les peuples] de leur drojt @
P'autodétermination, & la liberté et 2 I'indépendance”,
comme c'est aujourd'hui le cas du peuple du Sahara
oceidental,

40.  Nous pourrions poursuivre cet exercice trés long-
terps et de fagon plus détaillée sur tous les textes cités par
fe Marog, ¢¢ qui nous aménerait & démontrer lu lecture
plutdt dtrange et la compréhension trop sélective de
documents aussi importants. Mals je ne doute pas que les
honorables membres de cette haute instance qui, pour avolr
été au plus haut degré concernds par leur élaboration ot
mélés & celle-ci, en connuissent toute la signification et la
portée et ne se lalsseront pas abuser,

41, L'Algérie n's jamais commis auecun des actes gui lui
sont reprochés avec beaucoup de légdretd, puisque lu
démonsteation de la matérialitd des faits dont on Pinerimine
n'est toujours pas faite, ot pour cause. L' Algérie, on effer,
n's aucune raison de se lancer dans une aventure aussi
irresponsable contre un Etat voisin, L' Algérie, depuis 1975,
depuis 'occupation militaire du Sshara occidental par le
Maroc et la Mauritanfe, fest imposé une attitude de
sang-froid et de sugesse, méme lorsque la menace ot la
provocation, se substituant & Pinvective que suscite la
contrariété politique, se font plus précises. Mais I Algérie
tient & réaffirmer une fois encore qu'elle ne s'est jamais
dérobée 1 son devoir de soutien, d'assistance gt de solidarité
envers tous les peuples en lutte pour levrs droits nationaux,
Notre regret est grand de voir que nos fréres de combat
d*hier tournent fe dos & un héritage de lutte commun pour
emboiter e pus aux agresseurs ot nier Fexistence dun autre

peuple frére que nous nous apprélions fous pourtant §
accuedllir dans la famille magheébine

42, L'Alghrie, qui a mlassablement oouvtd pour que fp
Maroc reconnaisse & la Mauritanie Pexistence officielle qu'y
i déniait depuis de Jongues anndes, serait prut-flee en
droit de ne pas désesplrer que b mimee Maroo finime an
jour par reconnaftre autrement dur sut fes champs de
bataille existence du pouple wbusoni

43, A cet fgard, Uattitude des ponwosus divggeants de
Mauritanie conslitue pour pous, nows b washatons du
moins, une ravson de croite en Paveniz de wolre rdgion, o
toutefois Vexemple est fuckdement pergu ECguand on pude
de I vocstion fraternelle des pruples du Maghseh, comme
celn 3 €1 Je cus hier Wi, encore Yaub8 gue cotte Tratemit
qui a ses raciaes dans Phigtowre repose tousours s le
respect de Vindépendance de chaque pruple, quelles que
sobent lu dimenson de won terpitowre o Vitpottance de
population, et qu'en avcune manitre o tappel de Phistolre
te serve 4 pustifier Vansesion of Poccupstion

44, le Maror a oppost, svec constancr, upe fin de
nonetecevolr & toutes ks wittalives of décwmiony e notre
organisation visant 4 garantés au peuply du Sahara ook
dental ta satisfaction de s deoils nationauy Fondamentaus,
Clest atns, par exemple, gue bn missbon gue TONU avait
confide & Pambamadewr Rydbeck n's pu dlre mende §
bonne fin en rabon du orelus Sz Rabat de recewolr b
reprémentant du Secrétaire géndal

45 Nous croyons done que b Consel Je stounité
pourralit examiner utilement bes consbyuences sur la pas el
la sbeunitd péplonales découlent du refus poesstent du
Maroe - conlrabrement, semble-td, 5 o Mountenis -
dappliquer kos ddcisions de TONL ot de TOUA 20 wvue do
Pastodé termination du peugle sehesomn

46, Le Maroe feint de voulos mervoyer Daffaire du Saban
wecidental au Comitd ad o de FOUA, wlon co qu'd dit
tout au-moedng. Selon les termes de la résolaison adoptée 3
Khartoum en guillet dernies pas bes chefs £ Etat afncaing, ve
comité doit réuntt “toutes bes donndes de la question du
Sahara occidental, y compris Vexercice du drest du pruple
de ce territoire & Pautodétermination”, pour gpermetire “de
réunir un sormmet extraordinaire qui dewrs traster de velte
question du Sshars ovcidental”. Le Marog semble soudiin
dlcouvrir les vertus de wagesse de I'OUA of de e oiganss
(et pourtant e Mamc qui 8 tougours T une obstisction
sysiématique & Taction de FOUA Cet bo Maror aut 2
quitté Ta salle au somemet alvicain de Port. Louis en 1976, 4y
morment ol des chels d"Etat décidatent de tenir un somme!
extraordinaire consicré & la question du Sshara sccidental
Cest encore v Maroc qui a tentd en vain empicher
I'Amemblée géndrale au cours de wey deux dermidres souions
de débattre de la question du Sehara occadental Cest enfin
le Marog qui a tenté, ausst bien Van dernier & Belgrade que
toul réeesnment encore 3 Colombo, au niveaw des nok
alignés, de supprimer cetle question de Pordee du pour de
nos débals, prenant prétexte de ve que le Comité ad focen
était saisi, mais sans pour autant vien fairé ni pous Facilitet
Ia tiche entreprise par 'OUA depuis bientdt quatre ans ol
pour faciliter celle entreprise par Je Comité ad hoc depuis



un an. De vonférence en conférence, en effet, le Maroc
pratique une politique dobstruction pour éviter d'avoir a
rendre des vomptes sir son vooupation #légale du territoire
sshravui et sur estermination de son peuple. Cest bien le
Maroc, enfin, qui, en Jépit des pressantes instances du
Groupe africain depuis plusieurs jours ici, a refusé, comme
je L'ai rappelé tout & Pheure, de renoncer a saisir Je Conseil
de séeurité,

47, Ainsi, en dépit de déclarations dictées par 'opportu-
nisme politique en faveur des efforts de MOUA, Ia thése du
“dogsier clos”, constamment invoquée par le Maroe, revient
i refuser toute recherche de solution en dehors de
I'annexion et du partage,

48, La délégation muarocaine I encore déclard hier
lorsquelle a affirnd gu'elle présentait une requéte “*dé)i-
mitée dans le temps et Pespace™. En voulant délimiter dans
fe temps cette requéte, e Maroc tente disoler artificiel
lement de leur contexte les événements que sont les plus
récentes manifestabions d'un combat que méne Ie Front
Poligario depuis que les roupes marocaines ont envahi le
territoire du Sahara occidental. Selon cette méme approche,
le Conseil devrait se pencher sur les événements qui se sont
déroulés & lintérenr des frontidres internationalement
reconnues du Maroc. Le représentant du Maroe a en effet
précisé qu'il se référat @ des localités “complitement en
dehors du Sahara occdental™. Bien que le Maroc persiste &
considérer comme “province saharienne’ une partie d'un
territoire gu'il socupe par Ia foree, il v a liew de relever qu'il
opére fui-méme la distinction entre ce qu'on appelait jadis
la "métropole™ et fa “colonie™, suivant en celp une logique
que nous connassons, celle des puissances colaniales,

49, I se trouve cependant qu'un Etat partie 3 ce partage
reconnait maintenant gque la tension dans la région avait bel
el bien pour cause la violation du principe de 'autodéter-
mination et fa politique du fait accompli militaire. Cotte
prise de conscience salutaire et la disponibilité proclamée
par la Mauritanic de sattacher, par le dialogue ot la
négociation, ) réparer le préjudice causé ay peuple du
Sahara vccidental répondent aingi & Pinitiative de cessez-le-
feu prise par Ie Front Polisario en juillet 1978,

50, H faut avssi signaler dang le méme ternps I'attitude
plus claire et plus conséquente de l'ancienne Puissance
administrante, qui. en reconnaissant de fait le Front
Polisario comme le  représentant  lgitime du  peuple

sahraoui, a rappelé la nécessité urgente d’assurer a ce peuple
I'exercice de son droit & 'autodétermination.

51. Dans ce contexte favorable i la recherche d’une
solution pacifique, I'OUA a pu également reprendre Pini-
tiative pour assumer sa mission, & travers le Comité ad hoc
constitué lors du sommet de Khartoum, pour garantir la
mise en application du principe de Pautodétermination au
profit du peuple du Sahara occidental,

52, L’Algérie tient & souligner que le probléme du Sahara
occidental est un probléme politique qui appelle une
solution politique. Cette solution a fait I'objet de débats
approfondis au niveau tant régional quinternational, olt il a
&té clairement établi que la seule base de solution réside
dans les garanties séricuses de mise en ceuvre effective du
droit fondamental & I'autodétermination dans le cadre d"un
référendum libre et authentique.

53.  L'Algérie lance un appel solennel et pressant pour
que le Conseil de sécurité use de toute son autorité, de tout
son pouvoir et de tout son prestige afin d'apporter la
contribution décisive a ces efforts multiples qui tendent &
ramener la paix dans la région du nord-ouest de I'Afrique
sur Iz base du droit du peuple du Sahara occidental i
"autodétermination et 4 I'indépendance.

54.  Au nom de la sauvegarde de la paix et de la sécurité
dans notre région, le Conseil se doit également de mettre
séricusement en garde le Maroc contre toute nouvelle
tentative visant & faire reculer Pissue souhaitée par la
communauté internationale dans son ensemble. Il se doit
encore de mettre en garde le Maroc contre les conséquences
dramatiques de ses déclarations et de ses menaces &

l'encontre de I' Algérie,

55.  L'Algérie, qui n'a jamais transigé sur sa souveraineté,
sa sécurité et lintégrité de son territoire, saura prendre
toutes les mesures qu’exige la situation et faire face a toute
agression.

56. Mals, si 'heure est particuliérement grave, I'Algérie n¢
saurait se départir d'une sérénité que lui dictent le sens de
ges responsabilités et sa foi dans le destin commun de tous
les peuples de la région. Elle tient & prendre & témoin les
membres du Conseil de son message.

La séance est levée a 12 h 50,
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